(_,_I: L b vuLid ] N >T\
= D 001 s =
" 7 VK UZ lM ( _w & =z K Scha
= g = I pozz
e v v < éﬁz\?ov Spritzschutz vorsehen! > o TN - 11.05
< o~ 5 5 5 =
E' RS TR '
A BREA%5 S - i - § AN
K17 1.28 RFB = +322 = J 4
N OJr o FFB- 333 - Wy 1 o
N 1.C.209 i UCRD = 469 — L S L 4 -
474.1168 214,134 2| & 2E =
Befundungsraum CT e Hhn j%% =g= DD 230/ &40
== lac. referti TAC M L B 410 N.1C331 s o = a
f( )%2537# f E 3q | o 2|8 214304 l i 2
— | . —
1 Vorb. Pat. £ 1 i
S 2 ] 0 3.62° 5 arep az 375 *27 o 23725 5
mik - ' ' - q2F 4143 ) b
3.00 | 180 2 60 40 40 40129 L LB~
1 L Y N 1
il L9 X ®RaD AT = 1
% Q RFBJ= +322
- a 3403 FFBF+333 0 X
FFB - 4333 \‘ a1 2.4 D= +690 k5
{ | ! UNQU =+0.23 X
R S 3 1225 ) T N\{if 5 150 LiRj =290 B 2.35 2.37° L
LR =290 a0 - o | * 36— - 1745 2.20 ! 2 ?;EBC &
F8 401 . < X voefen’ 2.10 _ L 2
— s . s ' 0 [ [ & s
1[' D Il I
: N - ; Al o £ . Handlauf/ corr\man'><
o 474116 o - [
5.125 g 245 7565 ol £ I Ef/hﬁ meau 8 |
N 1.28 " s Ut wui:u o
} A Raumhghe 2.90m ' 1%

oo H oo
|- ] @ 2l FB 403a 2|
] o 101

® ® Rab A 764
23,20 L97 2| o i ® A \\5 /S " 3358
" = R @ e Handla{if7 corrimarReB - +3.27 e
f E = | 2P R = =33 T
G . N 1.0329 RFB = +32) L g UCRD=+690 K
| — TR © 0| 216305 ot NS S | T
Biro Afzt S | —F vl (T UK UD : :E 23 5¢ ki )
ufficio med. NAC10 TAC LiRH =29 SIN F8 403 S|
< 2 - D101 -
198m Y | rye _ 38.50 m FB 410 !
— % % —| corridoio, ~ @ RaD A76 ]
28106 n - = =
e ISR 1630 al o I s [l 156N 103N =
RN — , Y4 RE—5 09 EFKBHT} 3039u < N | _ . % S & - ) 775 305 [\
N\ D= 4673 ER N RS = = s SRINNS WC 9
1[ LiRH=290 X é LiRH - 290 i 2.04 =2 75 =< .87 b);230V », 7\ /2%/_ y C 0 We "
2 m 50 in 34 ol s 3 = 5T e A SR REIAND 8 ) NE e HEEE N A
c £ Sm ™ i 1XNA \/ 2.20 :
I 145 | 22 o)l X el 140 T g0l BRIER s
= e | o — JiRH 90 D 101 o
— - EA \ \i qu [V | Fw 2 =
N 10206 \__Spritzschutz vorsehen! % — — - /_T:\ o TN o~
216127 ole 3 187° | 113 | 598 S
— Bfufr‘O‘ArZTd 2l " 7 2277 2|l = 71310 §
*9 3‘5‘%5”9 - o N_1( 32k 375 360 2| — 2.31° [ Bes
' X =T 214312 5 - o wos,

— T . o Beftenwafreplatz w 20 3 560 X |
- spazio IQeHi in affese N. 10325 8 ;g RFB = 4327 T
= 1h.63m 26305%  Z - WA= 550 S|

N NN 3 2 g ~ Technlk 5 S| =| & KD = 4623 |
S NN 0 m E ™ l&c%fec2 e aal P =™ Li RH=290
£ 96 3 2083
9 % RFB - +3.22 X z REB = +3.22 .. DAY ) i
_ B = +333 e S = 1B = +333 (e = [ ® g
= ' UK RD = +6.90 © = = UK RD - +6.40 - + © © SR
. o = KUD = +6 3 = UK RD = 4690 —
: =5 Li R = 290 g
LiRH = 290 . = z 21431
o FB 401 > 5 N FB 410 = WC Bes -
Do " FB 403 3.6 W\ D 001 360 \gigis‘2 § N
A 0701 5 Lom
12 o —é RFB = +322 L
iz + a S fB-add) ki ——k
T8F i .10 I s R0 690 [0
27 RVE \ 2 L5 - e \/ S )K5 5 37})% K /& ’|285 | A 2.315 ‘U‘KDUHU::;ODHD s

N.1.C.329

Legende Medizintechnik
Planungsdetail - keine Montagepléane !

Legenda Tecnologie
Piante di Dettaglio - non disegni di montaggio !

Installationsfreiraum 80/80cm vorsehen !

Prevedere spazio libero 80/80cm !

FA/230V Festanschluf3 230V, FLE 0,50m FA/230V Allaccio fisso 230V, corda libera 0,50m
Pa Potentialausgleich gemé&s DIN/VDE 0107, FLE 0,50m Pa Nodo equipotenziale, corda libera 0,50m
230V 230V Normalversorgung 230V 230V Alimentazione standard

230V SV 230V Sicherheitsversorgung 230V SV 230V Alimentazione di sicurezza

230V ZSV 230V zusézliche Sicherheitsversorgung 230V ZSV 230V Alimentazione di sicurezza aggiuntiva
EDV Datensteckdose 2 x RJ45 EDV Presa dati 2 x RJ45

o2 Sauerstoff o2 Ossigeno

N20 Lachgas N20 Protossido di azoto

NA Narkosegasabsaugung NA Aspirazione gas anestetico

DL5 Druckluft 5bar DL5 Aria compressa 5bar

DL 10 Druckluft 10bar mit Rikfirung DL 10 Aria compressa 10bar con ritorno

VA Vakuum VA Vuoto

ww Warmwasser ww Acqua Calda

KW Kaltwasser KW Acqua Fredda

VEW Vollentsalztes Wasser VEW Acqua Demineralizzata

A AbfluB A Scarico

Wv Wandverstarkung nur bei Leichtbauwénden vorsehen Wv Rinforzo parete

KS Kilschrank KS Frigorifero

TKS Tiefkllschrank TKS Congelatore

WS Warmeschrank WS Armadio riscaldante

ALLGEMEINES

- ALLE MASSE SIND VOR BAUBEGINN ZU
KONTROLLIEREN UND MIT DEM GELANDE

UND DEN AUSFUHRUNGSPLANEN ZU VERGLEICHEN.
ALLE WIDERSPRUCHE SIND MIT DER BAULEITUNG ZU
KLAREN!

- DIE "STATISCHEN BAULEITUNG" MUSS VOR BEGINN
VON MONTAGEN VON STAHLSTRUKTUREN,
LIEFERUNGEN U.A. RECHTZEITIG

VERSTANDIGT WERDEN.

- DAS MATERIAL IST ENTSPRECHEND

DEN GULTIGEN NORMEN ZU PRUFEN UND

DIE PRUFERGEBNISSE SIND

DER BAULEITUNG VORZULEGEN!

- FROSTTIEFE BEACHTEN!
- DURCHBRUCHE (POSITION UND GEOMETRIE) SIND,

WENN NICHT IM PLAN FESTGELEGT, MIT DER
"STATISCHEN BAULEITUNG" FESTZULEGEN!

GENERALE

- TUTTE LE MISURE SONO DA CONTROLLARE PRIMA
DELL'INIZIO DEI LAVORI E DA VERIFICARE CON |
DESEGNI ESECUTIVI.

TUTTE LE CONTRADDIZONI SONO DA

CHIARIRE CON LA DIREZIONE DEI LAVORI!

- LA DIREZIONE DEI LAVORI STRUTTURALI DEVE
ESSERE AVVISATA IN TEMPO OPPORTUNO PRIMA
DI INIZIARE MONTAGGI DI STRUTTURE METALLICHE,
DI FORNITURE, ECC.!

- IL MATERIALE DEVE ESSERE CONTROLLATO
SECONDO LE NORMATIVE VIGENTI E | RISULTATI DI
PROVA SONO DA PRESENTARE ALLA DIREZIONE DEI
LAVORI!

- RISPETTARE ZONA GELIVA!

- SCASSI (POSIZIONE E GEOMETRIA) NON FISSATE NEI
DISEGNI SONO DA STABILIRE CON LA DIREZIONE DEI
LAVORI STRUTTURALI!

LEGENDE MEDIZINTECHNIK

FESTEIBAUTEN MEDIZINTECHNIK

LOSE MEDIZINTECHNIK

MEDIZINTECHNIK - INSTALLATIONSHINWEISE
DECKE-FESTEIBAUTEN MEDIZINTECHNIK
NICHT AUSSCHREIBUNG INBEGRIFFEN
AUSSCHREIBUNGS-POSITION

LEGENDA TECNOLOGIE BIOMEDICHE

TECNOLOGIE BIOMEDICHE FISSE

TECNOLOGIE BIOMEDICHE MOBILI

TECNOLOGIE BIOMEDICHE - NOTE PER L'INSTALLAZIONE
TECNOLOGIE BIOMEDICHE FISSE A SOFFITTO

NON OGGETTO D'APPALTO

POSIZIONE DI CAPITOLATO

HINWEISE

- ALLE MASSE SIND VOR BAUBEGINN zZU

- FUR DIE SICHERHEIT DER ABGEHANGTEN
BAUELEMENTE SIEHE DEN ANHANG ZUM
VERTRAGSENTWURF - PAR. 2.12.4

NOTE

- PER LE QUOTE VEDI ANCHE DISEGNI IN PIANTA.
- PER LA SICUREZZA DEGLI ELEMENTI SOSPESI

AL SOLAIO VEDI L'ALLEGATO ALLO SCHEMA DI
CONTRATTO - PAR. 2.12.4 SISTEMI DI FISSAGGIO

6066066606,

Dieser Raum entspricht der Anwendungsgruppe 1
Anschlisse vorsehen fir Schwesternruf

Dieser Raum sollte abdunkelbar sein

Dieser Raum entspricht der Anwendungsgruppe 2
Die Raumbeleuchtung sollte regelbar sein
Bauseitiger Strahlenschutz

Ableitf&higer Fussboden

6066066606,

Anschluss an GLT/ LON

Impianto elettrico di Classe 1
Chiamata infermieri

Locale dovrebbe essere oscurabile
Impianto elettrico di Classe 2
llluminazione stanza regolabile
Protezione RX

Pavimento conducente

Alaccio a sistema di supervisione/ LON

1:50

Gomputertomograph (CT)

Raumhéhe: min. 2,75m - 2.90m
Gestanderter FuBboden

Bodenbelastung am Aufstellungsort
Bodenlast 5kN/m2

Angaben fiir den Tranport:

Abmessungen der gréBten Einheit(BxTxH)2500x1100x2000mm

Gewicht der gréBten Einheit:2500kg
Verkehrslast:ca.5000N/m2

Warmeabgabe an den raum betragt im
Untersuchungsraum 10kW
Technikraum 18kW
Bedienungsraum/Schaltplatz  2kW

Bauseitige Kiihlwasserversorgung fiir Warmetauscher, abzufiihrende Warmelast: 10kW

Raumklima-Spezifikation:

Zuléssige Raumtemperatur im Untersuchungsraum 20-28°C
Bedienungsraum 21-28°C
Technikraum 21-28°C

max. Temperaturdnderung im Technikraum: +/-5°C/h
Zuléssige rel. Luftfeuchtigkeit: 20-80%, ohne Kondensation

Elektrische AnschluBwerte:
Dreiphasig 400V 75Hz Leitungsschutzschalter 4x250A

Maximale Netzimpedanz: 0,2 Ohm

Deckenhangender Hochdruckinjektor Gewicht ca. 60kg

Tomografia Computerizzata (CT)

Altezza del locale: min. 2,75m - 2.90m
Pavimento Tecnico

Portata Pavimento del Locale
Portata pavimento 5kN/m2

Indicazioni su Trasporto:

Misure dell'unita piu grande (LxPxA)2500x1100x2000mm

Peso dell'unita pit grande:2500kg
Carico di trasporto:ca.5000N/m2

Dati tecnici:

Dissipazione termica:

In locale esame 10kW
In Locale Tecnico 18kW
In Sala comandi 2kW

Da prevedere acqua refrigerata per scambiatore termico, calore da dissipare: 10kW

Specifiche climatizzazione del locale:
Temperatura di lavoro

Sala Comandi

Locale esame 20-28°C
21-28°C

Locale Tecnico 21-28°C

Variazione di temperatura massima nel locale tecnico: +/-5°C/h

Umidita ammissibile: 20-80%, senza condensazione

Collegamento elettrico:

Trifase 400V 75Hz interrutore magnetotermico 4x250 A

Impedenza di rete massima: 0,2 Ohm

Peso dell'iniettore pensile ca. 60kg

BEFESTIGUNGSSYSTEME
ALLGEMEINE ABKURZUNGEN ABBREVIAZIONI GENERALI
FERTIGFUSSBODEN FFB PAVIMENTO FINITO
OBERKANTE oK SPIGOLO SUPERIORE
ROHDECKE RD SOLAIO GREZZO
ABGEHANGTE DECKE AbdG CONTROSOFFITO APPESO
UNTERKANTE UK SPIGOLO INFERIORE
RAUMDETAIL RaD DETTAGLIO DI STANZA
XX XXX
HOHENKOTEN QUOTE
HOHE FERTIGMARE \V4 QUOTA FINITA
HOHE ROHMARE \ 4 QUOTA GREZZA
HOHE UBER NORMAL NULL ~ +/-0.00 = 244.10m  ALTEZZA SOPRA LIVELLO ZERO
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Autonome Provinz Bozen
Assessorat flir Bauten
Abt. 11 - Hochbau und technischer Dienst

Provinzia Autondma de Bulsan
Assessorat per i Iéures publics
Rep. 11 - Frabiche y sorvisc technich

Provincia Autonoma di Bolzano
Assessorato ai lavori pubblici
Rip. 11 - Edilizia e servizio tecnico

Projekt Progetto
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NEUE KLINIK NUOVA CLINICA
MEDIZINTECHNIK TECNOLOGIE BIOMEDICHE
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